
5=/Л НОВОЙ СЦЕНЕ 1
( 'ИЕКТАКЛЕМ «Тем, за дверью» 

по пьесе В. Борхерта открыл­
ся новый сезон в Памевежском дра­
матическом театре. Корреспондент 
«Советской Литвы» попросил худо- 

I жествениого руководителя театра, 
народного артиста Литовской ССР 
Ю. Мильтиниса рассказать о дея­
тельности творческого коллектива, о 
его планах.

— Нынешний сезон для нас осо­
бенный, — говорит Ю. Мильтинис.— 
Пришлось заново пересмотреть 
спектакли, которые шли на оарои 
сцене, приспособить их к показу в 
новом здании. На это ушло немало 
времени, так как кроме решения 
чисто технических проблем по ходу 
работы возникала необходимость 
заново перерабатывать некоторые 
мизансцены. Теперь все это позади. 
Думается, что наши зрители сдела­
ют для себя немало открытий.

За последние годы в труппу при­
шло пополнение. Теперь можно с 
полным основанием говорить о но­
вом поколении актеров, прошедших 
творческую подготовку в студии при 
театре и успешно дебютировавших 
на сцене. Среди них В. Шврау- 
скас, Л. Лауцявичюс, В. Кераминас, 
Ю. Валужис, Л. Гликявичюс и дру­
гие. Я сознательно назвал первыми 
молодых. Считаю, что их творчество 
не только воплотило в себя манеру 
своих воспитателей, хорошо изве­

стных зрителям актеров старшего

поколения, но и приобрело свою 
индивидуальность. Нашей молодежи 
выпала честь и начинать новый се­
зон, ведь спектакли предстоящей 
недели будут посвящены 50-летию 
Ленинского комсомола.

Ближайшей нашей премьерой бу­
дет «франк V» Ф. Дюрренматта.

Мы поддерживаем самые тесные 
связи с нашими литовскими драма­
тургами Ю. Грушасом, В. Пальчин- 
скайте. Р. Лаикаускасом и другими. 
Некоторые из них пишут или уже 
заканчивают пьесы для нашего те- 
атрв. Могу только выразить коллек­
тивное пожелание зрителей, чтобы 
пьесы как можно быстрее оказа­
лись, как говорится, у нас на оуках.

Главные усилия творческого кол­
лектива направлены на подготовку 
репертуара к столетию со дня рож­
дения В. И. Ленина. Намечаем по­
ставить «Шторм» Билль-Белоцерков­
ского.

— В нынешнем сезоне, — сказал 
в заключение Ю. МильтийМс, — 
предполагается внедрить прЬграмм- 
иое управление освещением,0 вести 
спектакли с синхронным переводом 
на русский язык. Вся необходимая 
аппаратура приобретена. Нас это 
радует, потому что с каждым годом 
все больше любителей театрального 
искусства из соседних республик 
становятся нашими постоянными 
зрителями.
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